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Othello,

M
oo
1y

Imepter Aufzuag,
Cefter Auftritt.
Die Hauptfadt von Sopern.

Miontano, und ey Eoellente.

2

Niontano. Was tount ihr vom BVorgebirge aus
in der See unterfcheiden ?

1, sEvelmann.  licht das gevingfies ed ift Hoch
aufgethurmte Fluth; id) tann gwifthen dem Hims:
el und der See fein eingiged Seael entdecten,

Niontano. Mich dintt, devr Wind ift ;u Lan-
de febr beftig aewefeny ein fkavferer Sturm bat
noch nie unfie Jinnen erfchittert; wenn e auf der
See ¢ben o (tart getobt hat, welche eichene Ma-
ften Eonnen fich in ihren Fugen evbalten, wenn Ber.
qe auf fie berabfthmelzen? — Bas werben wiv da:
von noch fire Neuigteiten hoven?

2. sEdelmann.  Die Rerfivenuny der Turkifchen

Tlotte — Stlellen Sie fich nuy and febaiimende
Ufers Ddie fcheltendben Wogen fcheinen bis an Ddie

ABolen bhinan ju fpragens die vom Sturm aclthles

Devte Welle fehent aud dem boben und unachetiven
Mece demn brennenden Baven WafTer entgeqen it fort
ten; und dad Licht ded immer feften VPolavfernsd augd:
suldfthen.  QNoch nic bab’ ich folche Empdrung der
wilben Fluth qefehen

(Awolfter HBand.) N
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Miontano.  Hat die Turkifche Flotte fich nicht
Bepietten in irgend eine BVucht gevettet, o ift fie
it Grunde gegangen. €3 ift unmoglich, den Sturm
aussubalten,

( @& fommt ein dritter Edelmann. )

3. ‘Eoelmann.  Wasd neued, ibr Herven! unfr
Kvieg ift a Ende. Dad furchteeliche Ungervitter
hat die Turfen fo gugevichtet, Ddafi fie ibr Vorha:
ben aufgeben muffen.  Gin anfebnliches Schiff von
Renedig batr den furchteclichen Schifbrudh und die
Noth ded groffefien Theild ihrer Flotte mit angefchen.

Miontano. Wie? — St das wabr?

3. SEvelmann. Das Sehiff 1t bier eingelaufen ;
ed ift cin Vevonefifches. Michael Kafio, des tap-
feen Diohren Othello Lieutenant iff and Ufer gefons
meny der Mobr felbfi ift auf der See, und als
Befehlshaber bieher nach) Cypern beftimmt,

Miontano. Dad freut mich s ev iff ein wiiedie
ger Statthalter.

3. Evelmann. So evfeeulich indef bie Nach
vicht 1ft, Ddie diefer Kafio von dem Verluft der Turs
fen bringt, fo ift er doch fehr: bebrmmert, und
wunfcht ; dag der Mobr gluctlich moge tavon gefoni:
men fepn.  Denn fie waren im beftigfen Stuem
abgefeqelt.

Miontanno. Der Himmel geb’ e8! denn ich ha-
be unter ibm gedient; cr ifi ein vollEommner Sol:
Dat und Feldherr, Wir wollen nad) der Seefeite
hingehen, um {owobl dag eingelaufne Sehiff in Au-
genfapein gu nehmen, ald dem wackern Othelio fo
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weit entgegen ju fehen, big fich dad Meer und die
blane Luft nicht mehr untericheiben lafen.

iEvehmann.  Kommt, lagct ung dagd thun ; denn
eine jede Dinute iff cine Crwartung mebhrever Nn-
tommlinge.

(&akio Fomme. )

Rafiio. Ty danle den tapfern Bowohnern dic-
fer Jnfel, Dafi fie > qute Freunde des Dobren find,
Der Himmel befehuse ibn vor der Wuih der Ele.
Denn ch habe ihn auf ciner gefabrooflen
&See verloren,

mente !

Mmontano. Gt fein Schiff qut?

Rafito. Sein Soiff ift qut q immert , und
fein Steuermann febr cefabren und suverlagig. Mei-
ne Hoffnung it daber nicht ohue Grund, und ers

N

wactet mut Juverficht jeime Rettung,

Nian vuft hinter der Scene: Ein Seqgel! Gin

1
Bafito. Was foll dicf Gefehrey?
. sEdelmann.  Dic Stadt iff gang leer: fthaa:
B

respes }1([1 Dag Bolt am llrl‘t‘, und vuft : em

Kafio. Ich beffe, ed iff Dasd Schiff des Statt
halterd.

sEoehmann.  &ie begrujfen ed mit Freubenjehiif:
ey ed find wenigliens yreunde,

Rafio. Sy bitte Sie, mein Herr, gebn Sie
bin, und bringen und goviffe Madhricht, wer an-
gefonumen 1t
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sEoelmann.  Dasd will ih thun,

( ®eht ab.)

Miontano., Aber, licher Herr Lientenant, iff
Gbr Feldbherr verheprathet ?

Rafito. Sebr gluclich. G bat ein Madchen
e Frau aenommen; von dem die Befchreibung und
dasd ubertreibende Gerucht nicht ju viel fagen fann.
Sie ubertrifft die Lobfpriche der bevedteften Feder,
und dic wirtlichen Tugenden, womit die Natur fie
begabt hat, find ein Gnbeqrif aller Vortrefficheit.
(@8 Fommt ein Ghetmann) — Pun ? wer iff cinge-
laufen ?

sEdelmann.  €in gewiffer Fago, der Fabndrich
Des Gienerals,

Rafiio. Er hat eine ungenmein gefchwinde und
glictliche Fabrt gebabt, Die Stiwvme felbfi, bHo-
be Seen, und heulende Winde, die uberfthwemm:
ten Klippen und die aufgehatiften Sandbanke, Ver-
rather, Die tm Verborgnen lauern, den {chuldiofen
Kiel der Sabiffe anzubalten, vergaffen, wie vom
Gefubl dber Schonbeit gevubrt , ibre verderbliche
NRatur , und liefien Die gottliche Decdemona unbe-
leidigt vorbey,

Niontano. Wer it dag?

Ragio. Eben die, von der ich forach; die Be:
bervfchevinn unferd Feldberrn, Ddie ¢ der Flibrung
Des Debersten Faqo anvertraut hat, und die bier
wenigfiens wm eine Woche friber antomme, ald wir
¢8 vermuthet hatten, O! Himmel, befchuge nun
auch) Othello, und {thelle fein Segel mit deinem
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alimachtigen Hauch , damit ev mit feinem edeln
Shiffe dicfen Hafen begliife, Desdemona wieder
sqvtlich in feine Arme fchlieffe , unfern evlefchnen
Muth aufd nene wicder anfache, und gany Covern
mit Puth und Verteauen erfulle.

Desdemona, Jago, Roderigo , und Emilie.

Rafio. O! feht, der Reichtbum ded Schiffes
ift and Land qefommen! Jhr Manner von Cypern
bewilifommt fie Eniend ! — Heil div, dle Deddes
mona! der Seeqen Ded Himmels gebe vov dir ber,
folge dir, und umgebe Ddich ringd um von allen
Seiten'!

Desdemona.  Feh dante Fhnen , wadrer Kafio;
fonnen Sie miv feine Nachricht von meinem Ge-
mabl qeben?

Rafito. G ift noch nicht angelonunens unbd ich
feif nichts weiter , ald dag er wobl iff, und in
fursem bice fepn witd.

Desvemona. ! icdh beforge nur — — Wie
famt ibr von einander?

Kafito. Der heftige Kampf sifchen Luft und
Meer trennte unfre Giefellfthaft — Aber boven
Sie! — Man enft! —

Wian vuft orinnen: Ein Segel ! e Segel!

y

¢ PWian bHort Kanonenidiiife.)

sEvelmann.  Die Schirffe gefcheben nach der Fes
flung gu; e8 ift gleichfalls ein Freund.

"ﬁﬂﬁlO. Sebt doch, e €8 iff — (@inex'vondem

®efolae aeht ab.) Mein licher Fabndridh, fepn Ste
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wiltonuien,  ¢au Gmited) Willfornmen, Mabdani.
(Inbem ev fie fifit - PNehmen Sie mivs nicht ubel, mein
guiter Fago , daf ich meiner Freude den Lauf laffe ;
ich bin 8 von Jugend auf (o gewobnt, mir diefe
Stepbeit bey Veseugungen meiner  Hofichteit ju
nehmen,

Jago. T wollte, mein Herr , fie ware geaen
Sie o freygebig mit ibren Lippen , ald fie o8 oft
gegen mich mit ihrer Junge iff; fo wuden Sie
genug baben,

Desdemona.  O! fie (pricht ja gav nicht.

Jago.. Leider! nur gar gu vicl, Das erfabr
tch allemal, wenn id) Luft habe 1 fehlafen. Frey-
lid) , gnadige Frau, in Jhrer Gegenmwart legt fie
thre Junge cin wenig in ihr Hevyy, und feift nue
in (3edanten.

sEmilie.. Du baft ¢ben nidht Urfach, das iu
fagen.

Jago. Ha ba! ich weifi fchon, wie ihr Weiber
fepd! — Sbr fend Gemablde auffer dem Hafe,
Glocfen in eurem Rimmer , wilde Saken i eurer
fuche; Heilige, indem ibr beleidigt * ) Teufel ;
wenn 1he beleidigt werdet, Komobdiantinnen in cuver
uthfchaft, und Wirthfchafrerinnen in curen Besten !

Desdemona.  Pfui! fehame dich, du Verlatimber !

Jado. Nein, nein, ed ift wabr ; ober ich will
e Zurk feon! —  Jhv fiebt auf, um ju foieln,
und legt euch gu RBette, um s arbeiten.

) Dt imbdem by beleidigen wollt, febt the wie Heilige

aug.  “yebnfon.

'
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sEmilie, Du o follfi miv gewif  feine Qobrede
fchreiben,

Jago. Nein, das laf mich ja nicht.

Desoemona. Was wollteft du denn von mir
, fchreiben , wenn du mich loben foliteft ?

Jago. O!meine gnadige Frau, veizen Sie mich
' nichts tch bin gav nichtd , oder em Krinker.

Desoerntona.  Jtun dann, ene tleine Probe —
E4& iff Doch eier nach dan Hafen gegangen ?
Jago. Ja; gnadige Frau,

Desdemona.  Jcb bin nicht aufgeraumt; aber
ich hintergehe metnen wabren Juftand dadburd), daf
ich einen andern Schein annehme —  Jun,  wie
wollteflt du mich denn loben?

Jago. 3 dente {chon bavauf; aber witlich o
meine Erfindung gebt eben fo ungien von menem
$Hirnjchadel aby wie BVogelleim von einem Friefis
rocf; fie verfit Gebitn und alled mit heraus Aber
meine Mufe Ereift fchon, und {o witd jic entbunden:

Bey Schonbeit und Verftand wird Unfehuld fich

perlieren s

Denn Schonbeit wird verfuhet; BVerftand tann

feicht perfubren.

Desoemona.  BVortreflich gelobt! — Aber wenn
fie nun fchwavy *) und verfrandig tt?
Jago.

Wenn fich bey ihr Verfiand und fthivarses Haar
perbinden
*y Desdenmona bat hag von Tago gebrauchte TWort Faiy

in dex vorhin bemertien Bedentung — — olos

1 genpmmgen,

p ¢
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Bird bald ein Weiffer fich firihre Shivdtge finden
Desdemona.  JTmmer drger!
sEmilie.  Wie, wenn fie fchon und albern ware?
Jago.
Die Sdhone fann den Ruhm der Kinaheit leicht
erwerben;
Selbft ibre Albernbeit hilft ihr u cinem Grden, fi
Desdemona. Das find alte ndevifche Ginfalle,
um Narren im Bierhaufe sum Lachen ju bringen.
Was firr ein jammerliched Lob baft du denn auf |
eme, die baflich und albern ift ?
Jago.
Die dbumm und baglich iff, wird doch in man-
chen Sachen
Solch fchlechted Seug wie dic, Ddie {chon und
tlug ift machen.
Desodemona.  ieber die arobe tnacfehictlicheeit!
bu [obft tie Schlechtefic am beften.  Aber mwas ol

Deft du Denn einem wirtlich verdienfivolien Frauen-
i stmmer fur Cob ertbeilen? eciner folchen, deren Ber |
; dienfie fo unfiveitia waren, daf fic ¢& auf den Augs
% | foruch det Bosheit felbff durfte anfornmen [afjen ?
|

i Jago. Dic immer reigend war, und Wbermi:
| thig nie,

Behender Junge war, und doch nicht [qrms
und {drie,

Dicimmer Gold befaf, und nic fich uppig fchmuictte,

und Wimfche, deren fie doch Herr war, unters

i‘ '!r![t[f,r

¢
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Die, febit im IJorn; wenn fich s Rachen Uns
laf wied,

Gielafen blieh, und Sorn und Rache fabren lief,

cthoach in ibrem
feben,

Und nie fird Schiechiere dad Befjre hingegeben,

Die, was man ihr vectraut, nie plauderbaft
veveieth

Nie umfab, wenn ein Schivarm von Buhleen
nach thr jebt,

Fnwelchem Amte wird fich die am beften Jeigen ? —
Desoemona.  Jun? in welchem Denn ?

Jago.  Als Rechnungsfubrerinn, und, Navren-
brut su fangen.

D¢ immer weife war, me {c

Desdemona. O! was fiie ein fahmer und frlip:
pelbafter Scblufi! — Lerne fa nichts von ibm,
Emilie, ob er gletch dein Mann iff.  Was meynen
Ste, Kafio, tft ex nicht etn fehr {chmuBiger und
[eichtfertiger Schwatier ?

Rafito. Crredet, wie'd ibm ums Hevy iff, gnas
dige Frau, Der Soldat wird Fhuen an ibm beffer
aefallen; als der Gyelehrte.

Jaqo. coeeite)  Er fafit fie bey ber Hand —
Vorevedich ! — Fluficet nur mit einanber ! — Feh
brauche fein qroffeves Gewebe, ald Diefi, um eine
fo groffe Fliege, wie Kafio, au verfivicen, €y ja

voch, Iachle fie nur an — Sn deiner eignen Hofichs

teit {oliff du gefangen werden — Du hafi recht;

frevlich, e ift fo — wenn Devgleichen Streiche,
?
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wic diefe, Ddich um deine Lieutenantsftelle brinaen
foliten, fo war’ s beffer, du batteft deine drey Fin
ger nicht {o oft getufit, die du eben wieder im Be
grif biftsu fuffion — Sebr fchon! — wobl gefift! —
eme hevelidhe Galanterie ! Gn der That! — Schon
riedee Deine Finger an deine Lippen? — e wollt’
ef waren Kiyfticripraken 3 fo (b hab ich dich —
( Trompeten) — Ha! dev Pobr Eommt; idh Eenne feine
Trompete!

Rafito. @8 ift wieklich fo.

Desvermona.  Wir wollen ihm entgeqen gebn,
und ihbn empfangen,

Rafio. Schn Siey da fommt ev fchon,

Othello, und Gefolge.

Othello. O! meine {thone Heldinn !

Desdemona. Mein theurer Othelln!

Othello.  §ch wundre mid) eben o fehr, als
ich mich frcue, dag du fthon vor miv hier angefom:
men bift. ©O! Freude meiner Secle! Wenn auf
jeden Sturm folch eime Stille folgte, fo mogen die
Winde blafen, bis fie den Tod aufgewectt haben !
fo mag dad notbhleidende Schiff BVerge von Seen,
bodh) wie der Olympud, binan fteigen, und dann
wieder fo tief untertauchen, wie die HOlle unter dem
Hummel ifi! Mg ich ikt ferben, o war’ ich auf
Dem (ipfel der Gliuct{eligbeirs denn ich fivehte, die
2Wonne meiner Seele ift int ju vollfommen, ald dag
nod) Cine folche Freude in ber unbefannten Jutunit
meinet wwacten Eonnte,




Otphello, 39§

Desoemona.  Dad verbute der Himmel; daf
unfve Licbe und Kreude nicht in eben dem Maaffe ju=
nehren {ollten, wie unjre Tage!

Othello. Sprich Ymen dagu, o! Himmel! —
Jeby fann nicht genug von Digfer Freude fagen; mein
9

o ift awvolls ed ift threr su viel — Uind Diefer
Rufi — — und diefer — muffe bev grogte Miftlang
fewn, Den je unive Hevien machen!

THago. Chw fish) O noch feyd ibr gang gut qe-
fimmt!  Aber ich will die Wirbel hevunter siehen,
Dic diefe IMufif machen, o wabr ich ebrlich bin!

Othello.  Komm, laf und aufs Schiof gehn.
Wifit ibr fchony meine Freunde, daf unfer Krieg
porbey ift? Die Turfen find ertrunten. IBad mas
chen unfre alten Betannten auf diefer Fnjel ? —
Meine Theure, du wirft hier in Copern dich febr
belichbt machen: ich habe bicr viele Freundfthaft ans
getrofen — O! meine Liebe, ich (hwake allevley
purch einanders meine Freude macht, dafi ich mich
felbft vevgeffe.  Scb bitte dich, guter Fago, geb an
pie Jihede, und laf meine Koffer aus vem Shiff
bringen,  Den Stevermann  fubre ju mir aufs
Schlofi s e ift ein guter Peann, aund feinen Ber-
dienfien acbubrt febr viel Achtung. Komm, Deda
vemona » noch einmal willfommen in Cypern!

( Othello »

Degbentonn , und Gefolae , achin ab, )
Jago.  Gu den Bedienten) Gebt nur nach dem Has
fen ¢ ich werde aleich nachfommen — (au Hodevige. )
Somm naher, wenn du cintapfrer Pann biff.  Man
piieat doch st fagen, Ddie Licbe gebe auch gevingen




396

Othello.

Leuten cinen qroffern Adel, ald fic von Natur Haben,
Hire nur. Der Licutenant hat diefe Nacht die Schlofi:
wadye.  Jucrft mug ich div fagen; da§ Desdemona
richtig in thn verliebt ift.

Booerigo. Fnihn? — O! dasd ift unmoglich!

Jago. Lege deine Finger fo *) — und [af div
fagen, was du ju wiffen braucht.  Bedent einmal
toie Defig fie gleich Anfangs den Mobren liebte,
blof weil er prablte, und ibv abenthederliche Lirgen
porfagte.  Mennft du, fiewerde ihn feines Gefthd-
48 wegen immer licben? Sey nidht o einfdltia,
dir das eingubilden.  Fhr Auge muf doch auch was
baben; und wad fann fie fir Vergniigen daran fin-
ben, wenn fie den Teufel anfieht? Wenn dag Blut
bom Genuf der Kurgrweil evbaltet ift, fo braucht s,
um €8 wieder ju enfflammen, und der Sattigung
nene Begierde ju geben, Reiy der Gefichtdbildung,
Enmpathie ded Ylterd, Sitten und AUnnehmlichEets
tens lauter €igenfihaften, die der Mobr nicht at.
Beym Mangel diefer Seforderniffe wird fich alfo ifre
Rartlichteit betrogen finden, fie wird des Mobhren
erft fatt, Ddann uberdrifig werden, dann ifn gar
verabfcheuen ; die Natur ©I6F wird fic Dasd lehren ,
und fie ju einer andern Wabl nothigen. Dief nun

borausgefest, Freund — und es iff flar und qus
gemacht — wer darf fich dann diefi Ghick mit qrog-
rer Hofinung vevfprechen; ald Kafio ? — Der qe-

fhmeibigfte Bube von der Welt, der nicht mebr
) 0. i auf deinent Mund, uwm ibn su verfchlicfen , in-
oef bu einem weifern Manne suboeft. . Jobnfon.
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Gewiffen noch Tugend hat, als der Woblftand ers
fodert , um unteem Edhui der atfferlichen Form
cined befcheibnen und gefitteten Betragens feine ge:
heimen jugeliofen Audfdhveifungen defto fichrer auds
suitben 27— Nein, fonit Ceiner, fonft Keiner! — Cin
fthlauer , durchtricbener Sdyurte, ein Belegenbheits:
bafcher ; deffen Auge povtheilhafte Augenblicte pra-
gen und evdichten fann , 1wenn fie fich gleich 1m
Grunde nie darbieten.  Ein tenfllijcher Bube ! —
Weberdem ift der Bube Hubfih, jung , und hat alle
die Worgnge , wornach Thorheit und unveife Fu-
aend am meiften fragt. @in anftectender , audge-
machter Bube ! Und Degdemona ennt thn {chon bef-
fer , alg du wobl Dentft.

Hooerigo. Dag tann ich nicht von ibr glauben;
fie ift voll von den Herelichfien Gigen{chaften,

Jago. Herrlich hny hevelich per ! — Der Wein,
ben fie tvinkt, iff aus Teauben gemacht, Hatte fie
herrliche Eigenfehaften, o batte fie iid) nicht in den
Mobren verliebt— Die {chone Herelichteit! — Sabft
bu nicht , wie fie mit feiner flachen Hand hevum tat-
fibelte? — Haft du das nicht bemertt?

Rooerigo. O!ja; aberdaswarnur HoflichEeit.

TJago. Bublerey wars fo wabr ich lebe! —
Gin Fingerjeig , ein Dduntler Wrolog sum hifiorie
fchen Schaufpiel der Luft und der bojen BGjedanten.
Sie famen ja enander mit ifren Livpen {o nabe ¢
daf Ein Athem Den andbern fugte. Dad {ind ver-
wunfhte Gedanten , Roderigo ! IMWenn devglechen
Bevtraulicheiten den Weg bahnen , fo folgt bald
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darauf die thatige Audfihrung, die Wollendunyg dey
Liebe — Pfui, Henfer! — Yber, Freund ;. af div
bon mir rathien. Feb babe didy von Wene 0ig mit-
gebracht.  Bieh diefe Nacht auf die Wache; ich will
Div Den Befebl dasu fehaffen. Kafio tennt dich
nicht — G werde nicht weit von dir entfernt fepn.
Sudhe dann drgend cine Gelegenbeit ; den Kafio
bofe su machen; forich entweder 1 faut, ober hals
te Dich 1iber feine Manngucht auf, oder thu fonf
wag div einfallt, und wad Seit und Umitande

an die Hand geben,

Rooerigo.  (Gut.

Jago.  Cr ift jachsornig , und febr gefchwind
aufgebracht: ¢s fann leicht tommen, dag et biv cf-
nen Schlag gicbt.  Reiy” ibn dagu , dafi er ¢s thue;
benn dag gabe mir Anlaf , die Coprier gegen ihn
aufsumwiegeln, die fich dann nicht cher wieber olien
befanftigen Taffen, als durch feine Entfernung von
Dier. Auf dicfe Act Eommit du dann deffo eher 2u
peinem Jwed , weil ich dann i.‘f.q’t:r( Micte! babe ,
ibn ju befordern ,  und weil bann das Hindernif
fehr vortheilhaft aus dem Wege geratmt iF, dad
uns fonft abbalten murde, in unjerm Borhaben gliict-
lich ju fenn.

Boverigo. Dad will ich thun ; wenn du mp
(Selegenbeir dazu jchaffen Eannii,

Jago. Dafur fieh ich dir.  BVey der Citabelie
wollen wiy ung bald cinander wieder finden, “¥ch
muf it fein Gevacte and Land boblen, Lebewohl,
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Rodevigo. Lebe wobl,
( G gelt ab, )

Jago. Dafi Kafio in fie verlicht iff , dag glaub’
ich wicklich 3 dafi {ie in ibn verliebt it , Das iff wes
niaftens wabrfcheinlich und glaublich. Der Mol
— b ich ihn gleich nicht audftehen fann — it frand:
ftaft, sactlich, und edel; und ich glaube wobl, dag
er geaen Desdemona ein febr guter Ehenann feyn
pih, Syt 1irb,‘ ich fie auchy nicht eben aug un
widerftehlicher Luft — ob id) gleich viclleicht fiir ei-
u¢ eben fo groffe Sunde Rechenfehaft su geben ha-
be — fondern mehr , um mich an dem uppigen
Mobren 11 vachen, von dem ich avgwobue , daff er
miv ind Gchaae qefommen iff.  Der Gedante dar
an naat miv, aleich cinem freffenden Gift , an met-
wem Jnneen, und nichtd tann, noch foll meine See-
fe befricdigen , bigich ifm ein aleiched vergolten ha-
be: QWeib um Weib ! Oder , fehlagt mir bag febl
fo muf ich wenigftens den Mobren {o eifeefitchtia
machen, daf feine Vernunft ihn wieder heilen tann.
tnd wenn daber diefer avmielige BVenegianer , dems
ich auf feinee Spur nachgehe, miv nur Stand balt,
fo will ich unfern Nichael Kafto {chon gerig neb:
men; will ibn bey bem Mobren ohne alle Um{thweis
fe anfchwarien — denn tch firchte ; Kagio fomme
mir auch ing Gehege — will machen, dag der Mobt
miv dafiir danfen, mich Licben und belobmen foll,
af ich ibn fein fauber gu einem Efel madhe , und
ibn in feiner fiffen Rube Ddevgeftalt {ove , daf cv
pariiber vereiieft wird, Das alles ift {thon entivor:
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fen s aber noch veviworren 3 die Viabevey jeigt ibre
wabre Gefialt niemald cher als wenn fie verudt ifi.
( &eht ab. )

Fwepter Auftvitt.
Eine  Strafje.
sEin Aerold ,  oer einen Befebl ausruft.

Aerold, €8 it Othellv’s, unfers edeln und tap-
fern Feldheren, Wille und Befehl, daf auf die ju-
verlagig eingelanfine Nachricht von dem ganslichen
Untergang dev Turcifchen Flotte, Febevmann fei:
ne Freude offentlich beseuge , e8 fey durch Tange,
ober durch Freudenfeuer, obder auf irgeud cine andre
vk, woin ein Feber Duveh feine Neiqung qefvie
ben wird,  Denn auffer diefer woblthatigen Neuig:
feit giebt aud fein Bermablungsfeft Unlaf jur Freu-
De. Diefes iollte , feinem Befebl sufolge , betannt
gemacht weeben.  Alle Dtagazine find evoffiet 3 uud
¢¢ ftebt eimem S¥eben frey , von ikt , um funf Wh,

any big eilf Ubve feolich au fepn.  BVeallidt ety bdie
Snfel Cypern, und unfer edler Felbherr Othello!

( (Rebt ab )
vt ab. )

o5 92 8 o e e s
Dag  Sdhiel,
Othello ; Desdemona ; Rafjto ; und Gefolge.

Othello. Mein lieber Kafio qicd diefe Nacht
Achtung auf dic Wache, Wiv mifen fI6E cin Mu-
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fter Der rubmlichen Maffigung fepr, und unfre Freu:
D¢ nie uber die Grangen treiben.

Ragio. Fago Bat fchon Unweifung befommen,
wad ev ju thun bat 3 indef will ich doch {elbft ¢in
Auge auf alles Haben

Othello.  Sago iff ein ehrlicher Mann —  Gu-
te Nacht ; Kafio. DMorgen mit dems fenhiten pab’
ich mit Div 3u veDen — Komur, theure Desdemos
na; der Nauf iff gemacht , iBt folgt dex Genug.
Dicfen BVortheil haben wiv bepde nodh ju eriwarten
— Gute Nacht.

( Hthello und Deddbemona aehu ab ; Jago Eommt, )

Rafio. Willtommen Fago 5 wir miffen nach
ver IBache.

Jago. 36t nodhy nicht, Licutenant 5 e8 iff nody
nicht yebn Ubr. - Unfer Geneval hat und {Liner Des-
Demona ju qgefallen {o frub entlaffen s und ivir ton-
nen thm Das nicht verdenten  E8 ift feine evfte
Nacht 5 und fie iff eined Fupiterd wurdbig,

Rafio. Sie it ein teeffliches Fravemiimmer.

Fago.  Und fie Licbt Dag Syicly dafur freh’ ich.

KRafto. Jo dev Thaty fie ift ein gany unfchul:
biacé und veigendes Gefthopf.

Jago. Bas fie fur ein Auge hat ! E3ift; als
ob ¢8 einen i Kampf auffoderte !

Rafio. Em angichended Yuges und doch, duntt
nuich 4 feby fictimm. ¥

Jago. 1nd wenn fie fprecht, ift Das nicht cin
wabred Feldbaefchvey juy Ywbe ?

( Awolfter Band. ) ¢

e




S Iy

e

S

Othello.

Rafiio. Sie ift wirflich die Volitommenlhert
felbit.

Jago. Nun , vid Glids Su ibrer Hochieit:
nacht | — Komm , Lieutenant , ich hab’ eine Fla-
fihe Wein, und ¢d find ein paar junge Eoprrer praufz
fen, Die gern ems auf bes fchwargen Othello Ge-
fundbeit trinfen moc)ten,

Rafito. Diefen Abend nicht, Fago. Mein Kovf
ift febr fchwach und ungluclich sum Tvinfen.  Feh
mochte wohl winfthen ,  daf die HofichEeit ecine
andre Gewohnbhett einfubree, fich su unterhalten.

Jago. O ed find gute Freunde. Jur Cin
Glaschens ich will fiir dich trinken.

Rafiio. Jch habe diefen Abend nur Ein Glas
getrunten ; dasg nod)y dagu gimlich mit Waffer qe-
mifcht war, uad fieh nur, was e8 auf meinem Ge-
fichte fchon file Verandrungen gemacht hat. €8
ift ein MnalieE fur mich , dafi ich fo woenig vertras
gen fann 5 aber ich maq’ ed nicht ; memer Schivas
che noch mebr suzunutben,

Jago. Gy, Freund, diefe Nadht iff jum Sdwars
men beftimme; die jungen Cyprier verlangen ¢s,

KRafito. Wo find fie denn ?

Jago. Hicr gleid) draufen ; ich bitte dich, rufe
fie hevein,

Rafio. Jcb will e thun; aber ungern.

( Gu gebt ab.)

402

¢
“ago. Wenn iy ihm wber das, wad er diefen
9bend fchon getrunten bat, nur nocdh) €in Glas
bepbringen fann, fo wird e {0 jantifch und beiffend
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fepn, mwie meiner jungen Frau ihr Hund — Mein
avmer Teopf, HRodevigo , dem Die Liebe bald vol:
Iend8 Ddie unrechte Seite hevausdgetehrt hat, Hat audh
{chon diefe Nacht manche Flafche auf Desdemonens
GBejundbeit audgeleert , und hat diefe Nacht die Wa:
che. Drey junge Cyprier, frifthe ; ruftige Leute,
bie fehr punttlich auf ihre Ehre balten , fo fiveit:
fichtig, wie dic tampfenden Elemente diefer friegris
fchen 3nfel , Hab’ ich Diefen Abend mit vollen Be:
cheen gleichfalls fchon jugededt , und fie find auch
mif auf der Wache. Unfer Diefer Schaar von Trun-
tenbolden fann ed mir alfo nicht {hoer fallen , un-
feen Kagio in ivgend einen Handel ju vevwideln,
wodurch er Die gange Snfel beleidiat — Uber da
fomumen fie.  9Benn der Crfola meinen Traum in
Bictlichteit vermandelt, (o fegelt mein Voot glid-
lich mit IWind und Strom.

Rafio ; Oiontano , und sEdelleute,

Rafiio. Bepm Himmel ! fie haben miv fchon
einen NRaufldh bepgebracht.
fiontano. O! wabrlich , nur einen gang £lef
nen.  Nicht uber cin Maag, o wabr ih ein Solz
dat bin !
Jago. He! MWein her! ‘G finge:)
&Stofit an, fling, fling,
Rling ; Eling , ftogt an! —
E8 (eb’ cin braver Kriegesmann 3
Das Leben iff nur eine Spann’ ;
Deum ; Krieacsmann
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Stof an , flina , fling, fioff an ! ‘
MBem her, ihr Jungen ! —

Kafio. Beym Himmel, dad war ein hubfches Lied.

Jago. b bab’ es in England gelernt, wo fie
wicklich madptige Recher find.  Der Dane , dev
Deutfche, der dictbauchige Hollander — he! utrin:
fen! — find nichts geaen die Englanber.

Rafiio. Gft denn der Englander cin fo grojjer
Zrinfer ? :

Jago. Jawobl; er trinft mit dex aroften Qeich-
tigfeit den Danen ju Bobden 3 ¢3 witd ibm nicht
fauer, den Deutfthen niedersutvinten 5 dem Hollan:
Der giebt er ein Brechmitel ein , ehe die ekt
Flafche gefullt erden tann,

Rafito.  Auf die Gefundheit unferd Generals !

Miontano. Da bin id) auch dabey, Lieutenant;
ich will div Befcheid thun.

Jago. Hui ! das liecbe England! (Ex fingr:)
Sonig Steffen war ein braver Herrs

Die Hofen galten ihm nue cine Keon’,

Doch dunkt ihm, ey fechs Vfening ju theu'y,

Drum frug dev Schneider Schelte Davon.

@r wat doch reich , und flug ; und du

Rift geqen ibn gar avin und dumm.
Mann ; Uebermuth thut felten gut ;

timm deinen alten Dlantel um *)

*) Diefe Steopbe ift aus ciner alten Englifchen Ballade,
dic Derey unter dex Auffchrift des jedesmaligen Refraind :
Take thy old cloak abeut thee iR ben exfien Band feincr
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Hie! qebt Wein hev ! —

Rafio. O! dad Lied war ja noch herelicher,
alg dasg erfte.

Jago. Willft dbw'd nodh einmal Hoven ?

Rafio. Nein; denn ich halte den feiner Stel-
{e nicht werth , wer dergleichen Dinge thut — Schon
recht — Ddee Himmel ift uber ung alle; und e ift
nun einmal o , dafi cinige Seelen {elig weeden
tnd andre nicht felig werden.

Jago. Das ift wabe, licber Lieutenant.

Rafiio. b meined Theild — obne unferm
Gencral oder irqend einer Standesperion ju nalhe
au freten — ich Doffe » felig su werden.

Jago. Und ich auch, Lieutenant,

Rafio. Schon gut; aber, mit deiner Erlaub:
nif, nicht eher , alg i), Dex Licutenant muf vor
pem Fabndrich felig werden — Aber genug davon
— Wiv wollen bon unfern Gefchaften veden — Bexs
gieh ung unfre Stmden! — Jhr Hevven, laft und
an unfre BVervichtung gehn — Glaubt nicht , the
$Hereen, dag ich betrunten bin. Das bhier iff mein
Fabnbrich — Dag ift meine vechte Hand, und das ift
meine linfe Hand. Feb bin nodh nicht befrunten ¢

Reliques , p. 188- cingechicft bat. @8 ift ein Gefprach
awifchen einern Baner und feinee Frau. Sener will fich
cinen neuen Mantel anfihafen s diefe vath ibm, fein Geld
su fpaven , und dent alten Mantel umubingen , und fucht
ibn audy durch Beyfoicle su nberveden.

R




SRS —

408 Othello.

ich fann noch jtemlich qut fteben , und noch giem
lich gut {prechen.,
Alle.  Aufferordentlich qut.

Kafto. Nun, vecdht gue alfo; o mift ihr auch
nicht denten , dag id) betrunken bin.

( G aeht ab; Nago und Dontano bleiben. )

Miontano.  Aufdie Tervaffe, ibhv Hevvens laft
ung die Wache befeken.

Jago. Sie febn den jungen Menfchen da, der
voraug gegangen ift; erift ein guter Soldbat, werth
bem Cafar gur Seite gu fichen, und unter ibm Be-
feble qu geben.  Aber Sie febhn auch fein Laficy 3 e8
macht mit feiner Tugend gerabe die Tagegleiche s
€ind ift fo lang, wie bag andre. €3 ift Schade
um ibn. Jch flvchte nur , dag BVertrauen , das
Otbello auf ibn fekt, fann einmal in {olch einem
ungludfichen NugendlicE das Verderben diefer Sne-
fel werden.

Miontano. 3t er benn oft fo 2

Jago. Allemal vor Schlafengehen.  Er Eonns
te vier und iwangig Stunden in eind fort waden,
wenn Der Teunk ihn nicht in Sdhlummer wicgte,

Miontanoe. €8 ware gut, wenn man dem Ges
neral einen Win€ davon gabe.  WViclleicht weif er
ed nicht; ober fein guted Gemuth ift von den quten
Cigenfchaften , die Kafiio von fich blicken 136t fo
eingertommen, 0aff er ibm feine Untugenden iber:
fieht,  Nicht wahr ?

¢ Rodeviao Fomme, 3
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Jago. Wie fiehtsd, Roderigo? — S bitte dich,

qeh doch dem Lieutenant nach 5 geb.
( Roberiao aeht ab.)
sTiontano. @3 iff wirklich su bedaucrn, daf der
eble Mobr etnen {o wichtigen Plak , Die Vertretung
feinee etgnen Stelle, einem ONanne anvertraut , der
mit einem fo eingewurielten Gebrechen bebaftet ik
@8 wadre vedlich gehandelt, wenn man dem Mobs
ren Dad fagte.

Jago. Das that' ich nicht, wenn ich auch bdies
{e ganse fchone Jnfel damit gervinnen fonnte. Kafs
fio ift mein Freunds und id) mochte gern ailed thun,
win ibn von diefem Uebel ju beilen. Aber ftille; was
ift Das fur ein Larmen?

( alan vufe drinnen: 55 SHUIfe! .\:Jlrilfl‘ !5y Rafio Bmme
yieder » und. veviolgt den Rodevigo.)

Rafio. Du Schurte! du Schlingel !

Tiontano. IWad giebtd, Lieutenant?

Rafio. Ein Spigbube! — Mich meine Schuls
bigteit lebren! — Fich will den Spitbuben in cine
Sorbbouteille hinein prugeln.

Rooerigo. - Mich prigeln!

Rafio. Rappelft du dich nodh, Schuke?

Miontano. (ver ibu suviit hate) Nicht doch , lies
Der Qicutenanty ich bitte Sie, halten Sie ein!

Kafio. Laffen Sie midy, Heve, oder Sie fries
gen eing aufs Maul.

Wiontano.  Gehn Sies Sie find betrunten.

Rafio. Betrunten ?

( e gieht den Deaen geacent Moutano , dey fich sur Weht
fegt, )
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Jago. (eb fort, Rodevigo, ael, und mache
farmen — (todeviao aeht ab.) Nein; lieber Lieutenant
— Jbv guten Qeute — He! Hilfe! — Licutenant!
— Freund — Montano — ?,’reuub_~— Helft, ibr
Leute! — Das ift mir cine fKhone Fdehe ! wahe-
baftig ! Wev ift bas da, bder die Sturmalode lail:
fet? — Zum Teufel, alt! die gane. Stadt wird
in Bewegung Eommen — Pfui, pfui, Licutenant,
balt ¢in! —  Du wirft div emige Schanbe machen,

Otbello , und - Gefolge.

Othello.  IBad qichtd Hier ?

Niontano. JFch blute ftark; ich bin todtlich ver.
wundet — Er foll frerben !

Othello. Haltet cin, wenn eudy arer Seben lich ift!

Jago.. Holla! halt, Cieutenanit; — Freund
— Montano — ihr Herren — Habt ibr denn auf
einmal vergeffen, o ibr feyd’ , und wer hier ift?
— $alt; halt , fag ich: der Gieneral foricht mit
euch; fchamt euch doch, und Baltet ein !

Othello.  Holla! was foll dad feyn 2 Wer ift
bavon ber Urheber? Sind wit denn Tiiwken geror-
Den, tmd thun wiv und dad felbft , wasd der Hime
mel den Ottomannen verboten hat ? Fhr wollt
Chriften fepn? So {hamt euch doch , und macht
icfem unmenfthlichen Gefecht ein Enbes der evfie,
der fid) noch vubre , und feine Wuth auslaffen will,
bat fein Geben verivivet's er iff auf der Stelle bed
Tobed ! — Qafit die Sturmglode fchweigen 5 fie
bringt dic qange Jnfel in HUnrube. Wasd iff benn




Othello. 409

vovacfallen , #he Qeute? — Ehrlicher. Fago , dev
du vor Kummer gang bla§ audfiechit, fage mix ,
wer machte den Anfana ? Sage miv die Wabhrheit,
fo lieb ich bir bin !

Fago.  Jch weifi 8 it — Sie waven alle
uoch eben gute Freunde , eben noch in threm Quars
tiev, fo freundlich, wie Brant und Braltigam ;
wenn fie fich su Bette leaen wollen; und hernady ,
auf einmal — als ob irgend ein Planet den Leuten
ibre Vernunft qenomnien hatte — {ind fie mit ihren
Degen herausd , -und gebu einander. auf Leib umd Le-
ben. b fann nicht fagen; wad eigentlich der An:
{afi diefes unfiunigen Iwiftes gewefen ift 3 aber id)
wollte, ich hatte in irgend einer rubmlichen Schlacht
diefe Beine verloven , die mich Hieher brachten , um
ihn noch um Thetl mit anzufchen.

Othello.  Wic fommt e8, Kafio ) daf du didh
fo vevgeffen haft ?

Rafio. G bitte, verseibn Sie miv | ich fann
nicht reben,

thello. Wiebiger Montano , Sie find fonft
gin aefitteter Dtann 3 die WBelt giebt Fhnen den
Rubm eined gefelten und fittfamen Finglings, und
die weifeften Leute fprechen Ghren Namen mit Hochs
achtung aud. Wie tommt ¢ denn, daf Sie Jhe
ren quten Ruf o leichtfinnig verjehleudern , und die
gute Niepnung dev Welt um den Nomen © einesd

Rachtfchwarmerd dabin geben 20 —  AUntworten
Gie mir,

Miontano.,  MWicdiger Othello, ich bin gefdhra
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lich vevrounbdet.  §bhr Fabndrich Fagoe fann Jbhunen
alleg fagen — QJch fvare inbef dic Dihe su veden,
Die miv it fauer wird, und alled ju fagen, was
ich weif.  Auch wufte ich nicht , wasd ich diefen
Abend unvechtes gefagt ober gethan hatte, ed miifite
benn die Sovge fur fich fIbF suweilen ein Lajter,
und Selbftvertheidigung , enn man ung gewalts
fam wberfalt , eine Sunde feyn.

Othello.  Nun; beym Himmel! mein Blut fangt
an, uber meine Vernunft Deifter ju weeden; und
die Leidenfhaft, bdie alle meine Ueberlegung vers
bunfelt, wird 6t meine Fubrevinn.  Werd ich ¢in-
mal unwitllig, oder hebe nur diefen Avm auf, {o
foll der Befte von euch unter meinem Jotn exlicaen.
Laft mich wiffen, wie diefer {echandliche IJivift an-
fieng, iver ibn veranlafits unb Decjenige, der diefed
Bergehens fchuldig befunden wird ; Hat meine Freund:
fehaft veeloven, war’ er auch) mein Snillingsbra:
ber — Bie? in einer friegrifthen Stadt, wo alles
noch) unrubig ift, wo die Hevyen ded Wolfd von
Futcht noch voll find , unter fich um Privathanbdel
einen Lavi ervegen! und das bey Nacht, und auf
der Wadhe, die ein Schuly der allgemeinen Sichet-
beit fepn foll 2 Das it abfchenlich! — Fago, wer
fieng an ?

Miontano.  Wenn  du . aud  PavtheylichEeit 4
Freundfchaft, ober Amtdgenoifenfchaft mehr ober
mwentger fagit, ald die Waheheit, fo bift du Eein
braver Soldat.

Jago. Legen Sie mivd nicht o nabe, Feh rollz
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t¢ mir licber diefe Sunge aué dem Munde reiffen
laffen s alg nachtheilig fur Kagio veden; indef glaub”
iy, ¢8 wede ibm teinen Schaden veruviachen
wenn ich die Wabrheit rede.  So verbalt fich bie
Sache, Here General.  Dontano und tch waven
in einem Gefprach begriffen; auf einmal fam emee
gelaufen , Dder um Hulfe {chrie, und Kafio mit bloj
feny Degen hinter thm ber , veemuthlic), um thn
abjuftafen.  Pontano gieng auf den Kafio gu,
und bat ibn, vubig su fepn; ich felbfi aber [tef Dert
fchreyenden SNenfchen nach, damit e durd fein Ge:
schven nicht die ganze Stadt in Schrecien fepen
mochte , wie ev auch wirlich gethan pat. ~ €r war
mir aber su fchnell auf den Fuffen, und ich fonnte
meinen Ruoect nicht evveichen,  Feh) Eebrie suctict
um {o mebr, da i) das Getlingel und Cioffen Dex
Degen, und Kafiio gewaltig  fiuden bovte, wels
ches ich fonft nie an ibm gewobnt war. A8 idy
aleich Davauf wieder tam; fand ich fie im bigigften
Gefecht an cinander , gerade o, twig fie jum jweys
tenmal waren ; als Sie felbff fie ausd einander bradys
ten.  Mebe fann ich von diefem BVorfall nicht bes
vichten.  Aber Menfchen find Menichen 5 auch die
beften vevgeffen fidy swveilen; und wenn ihm audy
RKagio su viel gethan bar, wie man denn in Der
Wuth oft feine befien Freunde fehlagt — fo glaub’
ih doch gewifi, Daf Kafiv von dem, der vor ihne
fief, auf ivgend cine anfferordentliche At beleidigt
ift, wobey ev nicht gelafien bletben Tonnte.
Othello, b fehe, Fago, deine NRedlichteit und
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Freundfchaft mildert die Sache , und fucht die
Schuld ves  Kagio leicht su madien, — Kafio,
ich bin Dein Freund 5 aber du bift mein Offisicr
nicht mehy — (Desvemona Eommt mit Gefolae.)  Seht
doch , meine theure Desdemona ift fchon auf:
geftanden; ich il dich andern Frauen jum MNufier
aufftellen.

Desoemona.  Wad qiehtd Hier, mein Theurer ?

Othello. it ift fchon alled wieder gut, meine
DBefte.  Komm mit ju Bette — (3u Montano) Fch
werde felbff Der Arit fiir Fhre Wunden feyn —
Fubrt ibn nady Haufe — Fago, fich dich doch in
ver Stadbt um, ob alled vubig ift, und befdyviditis
a¢. Dieienigen, die durch dicfen fchandlichen Larmen
unrubig geworben find — Komm, Desdbemona,
Colvaten gehid oft o, daf ibr balfamifcher Schlum:
mer duvch irgend ein Ghezante geftort wird.

(@ie gehn ab, Tado und Kakio bleiben, )

Jago. Dubiff boch nicht verroundet, Lieutenant ?
Ragio. So, daf fein Wunbaryt mich beilen
Fann! :

Jago. Dad verhute der Himmel!

Rafio, Guter RName ! guter Name! guter Nae
me! — OBh! ich habe meinen guten PNamen verlo:
ren! Jch babe den unfierblichen Theil meiner felbf
peeloren 5 wasd miv noch bleibt , iff blog Thievifeh!
Diemn guter Name!

Jago. So wabr id) ebrlich bin, ich dachte,
bu batteft irgend eine Wundbe am Leibe befommen ;
bas hatte mehr su bedeuten, alg mit dem guten No-
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men.  Der gute Name ift ein leered und aufferft
falfches Hirngefpinft; wird oft ohne Berdienft exhals
ten, und unverfchuldet verloren, Du baft im Gruie
de nichtd verloven, wenn du dir nur nicht einbildeit,
asg verloven ju Haben.  Ha! Freund, ed gieht
fchon Mittel, den Geneval wieber gut ju machen.
v bat dich ikt nur in der exfien Hike verfiojfen ;
cine Strafe, die mehr PoliticE ald Bosbheit jum
Grunbe hat ; gerade fo, ald wenn einer feinen un-
fchuldigen Hund fhhige, um einen ubermuthigen
oren gu evfchrecten.  G3ieb ibm wicder gute Wor-
te, fo iff ex dein Freund,

Rafito. Qieber wollt’ ich gute Worte geben , ver-
achtet u yoeeden, als cinen fo guten General mit
ciem 10 fchlechten ; fo verjoffnen, {o unbedachtfas
ten Offisier betetigen — Sich betrinfen! und jvie
cin Papagay plappern ! und Handel anfangen !
arofiprablen! fuchen! und dummes Jeug mit fei
nem eignen Sehatten fihwagen! — O ! du unfichts
baver Gseift ded IWeind, wenn du noch Eeinen anbern
Namen Haft; wobey man dich nennen Fann, o
beiffe — Teufel!

Jago. Wer war dasg, denm du mit dem Degen
verfolgteft ? Was hatte ex dir gethan?

Rafiio. Das weif ich nicht.

Jago. Jft's moglich?

Kafiio. b crinnre mich an einen Haufen Din=
ae ; aber an nichid deutlich, an einen Sank, aber
nicht an die Urfadie — O! da§ man einen Feind
in feinen Mund Hinein nebmen Lann ;- um- fich fein
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Gebirn ftehlen gu laffen ! daf wir und mit Freude,
Wobleben, Schwarmerey und Froblocken in wals
res Vieh verwandeln fonnen !

Jago. Nun, it biff du doch wicer gang bey
dit.  AWid Haft du didh fo gefthwind exhohit ?

Rafio. €8 gefil dem Teufel, Trunfenbeit
bem Teufel, Jorn, Plag ju machen, Der Eine
Jebler fibre mich gum andern , um mich in meinen
eignen Augen vecht verachtlich su machen.

Jago. O! geh, du bift ein gar ju firenger
Gittenlehrer.  Freplich, wenn ich die Jeit, den
Ort, und die i6ige Lage diefes Landbes bedente, (o
wunfcht’ ich berslich , dicf ware nicht vorgefallen s
aber Da e8 nun einmal {0 ift , wie ¢s iff, fo fudy
¢8 3u Deinem cignen Beften wieder qut ju machen.

Rafio. Jch will ibn wieder um meine Stelle
bitten e witd mir fagen, id) fey ¢in Trunfen-
bold! — Hatt’ ich o viel Mauler, wie die Hydray
folch eine Antroort wurde fic mic alle fopfen. St
ein pernunftigee Menfth feyn o aleich bcu'auf ein
Narr, und dann ploglich gar ein Vieh! — O!
Das ift entfelich! — TFeded Glad, das man gu viel
trinft, ift verfucht, und wasd drinnen ift, ik cin
Teufel!

Jago. Warum nicht gar ? Guter Wein ift ein
guted, gefelliges Gefchonf, wenn man mit ihm um:
gugeben weif; fdymable nicht weiter auf ihn.  Fd
hoffe Doch, mein licber Licutenant, daf du mich
fire deinen roalren Freund baltft,
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Rafio. b babe Proben davon gehabt — Fch,
betrunten !

Tago. Du, und ein jeder Menfeh, Fann fich
wobl einmal betvinfen, Freund,  Fch will die {a-
aen ; wasg du gu thun haft,  Unfers Generald Frau
ift iko Der General — Jch fann dasd wobl fagen ,
wetl e fich gang der Vetvachtung , Befchauung, und
Debersigung threr Neie und Vollfommenbeiten ge:
wibmet bat,  Beicht' ihr alled fren heraud, und
dringe in fie, daf fie Dir wieder su deiner Stelle ver-
helfe. Sie ift von 0 offenbersiaer; {o gefalliger,
fo bequemer, fo glictlicher Gemuthsart, daf fic ed
fiir einen Mangel an Gute Halten wiirde; nicht noch
mehr ju thun, ald du von ibr verlangen roivft.
NRitte fie, dief serbrochne Band jwifchen ihr und ibh-
rem Nanne wieder yfammen ju tnuvfen; und id
felse mein ganges Vermogen geoen eine StecEnadel
vaf euve Freundfchaft durch diefen Brudh noch fidr:
fer wird, ald fie vorhin twar.

Rafiio. Dein Rath it gut.

Jago. Crift wenigitens qut und vedlich gemeynt,
dag fann ich Dir verjichern,

Rafio. Davon bin ich uberseuat.  Gleich mors
gen frub will ich die tugendbafte Desdemona Dit:
ten, meine Fucfprecherina ju fepn.  Mein gangesd
Gluct iff dabin; wenn man mich (o {himpflich von
bier jaat.

Jago., Dubafivecht. Gute Nacht, Lieutenants
ich mug auf die Wade.
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Rafio. Gute Nacht, ehrlicher Jago.

{ &v geht al.

Jago. Wo it nun der, dev fagen fann, id
{biele den Bofewicht? it doch der Rath, den ich
ibm gebe, gang aufrichtia und ebrlich, iff er nicht
allee Wabrfcheinlichteit nach gut, und bder befte
AWea, den Mobren wieder ju-gewinnen? Denn ed
ift febr letcht, die. gutheraige Desdemona ju einer
etlaubten Furforache su bewegens fie ift fo licbreich
und wobithatig, wie die frengedigen Elemente. Und
bernach ift ed8 auch ibr ein leichtes, den Mobren iu
gerotnnen; follt’ ev auch fewnem Taufbund entfagen,
und allen Sieaeln und Vevjfichvungen feiner Erlos
fung; feine Secle ift an feine Licbe dergeftalt gefef
felt, Dafi fie thun und lafen und madien tann, was
thr gefalit, und wie ¢8 threm Cigenfinn nur immer
beliebt, mit feiner Schwdche den Gott su fviclen
Bin ich denn nun cin Bofewicht ; wenn ich dem
Kafio einen Weq vorfdhlage, der ibn aerade iu fei-
nem Glucke fubrt? — Theologie der Holle! Wenn
Teufel thre jchwarieften Sunden audiben wollen,
fo tanfchen fie und suvor mit bimmlifthen Gieftalten
wie ich I8t thue — Dennt unterdefi, daf dicfer chr-
liche Nare Desdemona bevcqt, ihm wicder i
nem Glitefe ju verbelfen, wnd fie fiie ibn bey demt
SMobren die ftavkfie Fuvbitte thut , will ich ibm den
giftigen Arawoln in die Obren blafen , daf fie iha
nur gur Buffung threr Luit bice ju behalien joiims
fche 5 und je eifeiger fie fich banaben wird , ihm 3u
Dienen, Ddefto perdachtiger witd fiefich dann bey dem
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Mobren machen. So will ich ihre Tugend wie
Pech anfchwavien, und {felbfi aus ibrer Guthersig-
feit dag e machen , worin fie alle gefanaen wer-
Den fellen —  (Rodevigo omme) — Nun, Hoberigo ?

Rovevigo.,  Feb laufe bier mit der Fagd, nicht
wie ein Hund, der nachjert, fondern twie einer, der
nu mitfcheepen hilft. - Mein Geld ift bennabe fchon
burchgebracht ; ich bin diefe Nacht gans tichtig durchs
geprugelt, und ich dente, das Ende vem Liede wird
feyn, Daf ich fur alle meine Mube nue o viel Frs
fabrung mehr habe, und bernach mit ¢inem leeren
Beutel und ein wenig mehr VerFand wicder nach Ve
nedig gurticEbehre.

Jago. AWad dad doch fiir efende Lente find, die
teine Geduld haben! 2Benn Heilt jemals eine Wun-
D¢ anberd; ald nach und nach ? Du weift; daf wir
nicht beren fonnen, fondern dag wir nach Vernunft
pandeln 3 und BVernunft hangt von gefegrer Jeit ab.
Gehtd denn nicht gut? Kafiio bat dich geichlagen ,
und tu baft duvch eine tleine Wunbde gemacht, daf
Kafiio fagict iff.  Wenn gleich einige Dinge auch

wiber Willen der Sonne qut wadyjen, o werden
boch Fuuchte, bie guerft Bhiben , auch uerft veif,

Habe noch cim wentg Geduld — — Wabrhaftig;
ed it fthon Taa! — Wevanugen und Gefchafie

machen , Daff cinem die Stunden fury dunten. Ents
ferne dich; geh auf deinen Poffen; qeh, fag i) —
Du {olift bald mehr erfabren — Nun o qeh doch.
( Moderiao aehr ab. . — Tun iff noch groencelen su thu,
(3wolfter Band.) DD




	Erster Auftritt.
	Seite 385
	Seite 386
	Seite 387
	Seite 388
	Seite 389
	Seite 390
	Seite 391
	Seite 392
	Seite 393
	Seite 394
	Seite 395
	Seite 396
	Seite 397
	Seite 398
	Seite 399

	Zweyter Auftritt.
	Seite 400

	Dritter Auftritt.
	Seite 400
	Seite 401
	Seite 402
	Gedicht 403
	Gedicht 404
	Seite 405
	Seite 406
	Seite 407
	Seite 408
	Seite 409
	Seite 410
	Seite 411
	Seite 412
	Seite 413
	Seite 414
	Seite 415
	Seite 416
	Seite 417


